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Reference: Burmese Judson Bible (1835)

עַז1 וּבֹ֨
–နငှ့်ဗောဇ
H1162

עָלָה֣
တက်သွား၏
H5927

֮ הַשַּׁעַר
–ထုိတံခါးဝ–သ့ုိ
H8179

וַיֵּ֣שֶׁב
–နငှ့်ထုိင်လေ၏
H3427

שָׁם֒
ထုိနေရာ–၌
H8033

וְהִנֵּ֨ה
–နငှ့်ကြည့်လော့
H2009

הַגֹּאֵ֤ל
–ထုိရွေးနတ်ုသူ

עֹבֵר֙
ဖြတ်သွားလေ၏

ר אֲשֶׁ֣
အကြောင်းအရာ

דִּבֶּר־
ပြောခ့ဲ–သော
H1696

עַז בֹּ֔
ဗောဇ
H1162

וַיֹּ֛אמֶר
–နငှ့်ဆုိ၏
H0559

ס֥וּרָה
ဤနေရာ–သ့ုိလာ
H5493

שְׁבָה־
ထုိင်ပါ
H3427

ה פֹּ֖
ဤနေရာ–၌
H6311

פְּלֹנִי֣
အချ ို့–သော
H6423

אַלְמֹנִי֑
လတူစ်ဦး
H0492

וַיָּ֖סַר
–နငှ့်လှည့်လေ၏
H5493

ׁב׃ וַיֵּשֵֽ
–နငှ့်ထုိင်လေ၏
H3427

ထုိအခါဗောဇသည်မြို့တံခါးဝသ့ုိ သွား၍ထုိင်သဖြင့်၊ မနေ့ကပြောသော အမျ ိုးသားချင်းရှောက်သွား သည်ကုိမြင်လျှင်၊ 

အိမုည်သူလှည့်၍ ထုိင်ပါတောဟ့ခုေါသ်ည်အတုိင်း သူသည် လှည့်၍ထုိင်လေ၏။

ח2 וַיִּקַּ֞
–နငှ့်ယူလေ၏
H3947

עֲשָׂרָ֧ה
ဆယ်ယောက်
H6235

ים אֲנָשִׁ֛
လမူျား
H0376

מִזִּקְנֵי֥
–ထုိသက်ကြီးဝါကြီးများ–မှ
H2205

יר הָעִ֖
–ထုိမြို့–၏

וַיֹּ֣אמֶר
–နငှ့်ဆုိ၏
H0559

שְׁבוּ־
ထုိင်ကြပါ
H3427

ה פֹ֑
ဤနေရာ–၌
H6311

ׁבוּ׃ וַיֵּשֵֽ
–နငှ့်ထုိင်ကြလေ၏
H3427

တဖနမ်ြို့သားအသက်ကြီးသူ တကျပ်ိတုိ့ကုိခေါ၍်၊ သည်မှာထုိင်ပါတောဟ့ ုဆုိသည် အတုိင်းသူတုိ့သည် လည်းထုိင်ကြ၏။

וַיֹּא֙מֶר3֙
–နငှ့်ဆုိ၏
H0559

ל לַגֹּאֵ֔
–ထုိရွေးနတ်ုသူ–သ့ုိ

חֶלְקַת֙
မြေကွက်

ה הַשָּׂדֶ֔
–ထုိလယ်ယာ–၏

ר אֲשֶׁ֥
အကြောင်းအရာ

ינוּ לְאָחִ֖
ငါတုိ့–၏ညီအစ်ကုိ–သ့ုိ
H0251

לֶאֱלִימֶלֶ֑ךְ
ဧလိမလက်–သ့ုိ
H0458

מָכְרָ֣ה
ရောင်းလေ၏
H4376

י נָעֳמִ֔
နောမိ
H5281

בָה הַשָּׁ֖
–ထုိပြနလ်ာသောသူ
H7725

ה מִשְּׂדֵ֥
မောဘပြည်–မှ

ב׃ מוֹאָֽ
မောဘ
H4124

အမျ ိုးသားချင်းကုိလည်း၊ မောဘပြည်မှပြနလ်ာသောနောမိသည် ငါတုိ့အစ်ကုိ ဧလိမလက်ပုိင်သော မြေ အကွက်ကုိရောင်းမည်ဖြစ်၍၊

י4 וַאֲנִ֨
–နငှ့်ငါ
H0589

רְתִּי אָמַ֜
ဆုိခ့ဲ၏
H0559

אֶגְלֶה֧
ဖွင့်ပြမည်
H1540

אָזְנְךָ֣
သင်–၏နားကုိ
H0241

ר לֵאמֹ֗
ဆုိ–သည်မှာ
H0559

נֵה קְ֠
ဝယ်ယူပါ
H7069

נֶגֶ֥ד
–ထုိရှေ့–၌
H5048

֮ יֹּשְׁבִים הַֽ
–ထုိနေထုိင်သူများ
H3427

וְנֶגֶ֣ד
–နငှ့်ရှေ့–၌
H5048

זִקְנֵי֣
သက်ကြီးဝါကြီးများ–၏
H2205

עַמִּי֒
ငါ–၏လမူျ ိုး

אִם־
အကယ်၍

֙ תִּגְאַל
ရွေးနတ်ုမည်

ל גְּאָ֔
ရွေးနတ်ုခြင်း

וְאִם־
–နငှ့်အကယ်၍

א ֹ֨ ל
မ
H3808

ל יִגְאַ֜
ရွေးနတ်ု

הַגִּ֣ידָה
ပြောပြပါ
H5046

י לִּ֗
ငါ–သ့ုိ

]ואדע[
ငါသိမည်
H3045

דְעָה֙( )וְאֵֽ
ငါသိမည်အကြောင်း
H3045

י כִּ֣
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်

אֵ֤ין
မရိှ
H0369

תְךָ֙ זוּלָֽ
သင်–မှတစ်ပါး
H2108

לִגְא֔וֹל
ရွေးနတ်ုရန်

י וְאָנֹכִ֖
–နငှ့်ငါ
H0595

אַחֲרֶ֑יךָ
သင်–၏နောက်–၌

וַיֹּ֖אמֶר
–နငှ့်ဆုိ၏
H0559

י אָנֹכִ֥
ငါ
H0595

ל׃ אֶגְאָֽ
ရွေးနတ်ုမည်
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သင့်ကုိငါတုိင်ကြားလျက်၊ ပြည်သားများ၊ ငါတုိ့အမျ ိုး၌ အသက်ကြီးသူ များရှေ့မှာဝယ်ပါတောဟ့ ုပြောမည်အကြံရိှပါ၏။ သင်သည် 

ရွေးလိလုျှင် ရွေးပါတော၊့ မရွေးလိလုျှင် ကျွန်ပ်ု အားကြားပြောပါတော။့ သင်မှ တပါးရွေးပုိင်သောသူမရိှ။ သင့်နောက်မှာ 

ကျွန်ပ်ုနေရာကျသည်ဟဆုိုသော်၊ အမျ ိုးသားချင်းက၊ ကျွန်ပ်ုရွေးမည်ဟ ုပြနပ်ြော၏။

וַיֹּ֣אמֶר5
–နငှ့်ဆုိ၏
H0559

עַז בֹּ֔
ဗောဇ
H1162

בְּיוֹם־
–ထုိနေ့–၌
H3117

קְנוֹתְךָ֥
သင်–ဝယ်ယူ–သောအခါ
H7069

ה הַשָּׂדֶ֖
–ထုိလယ်ယာကုိ

מִיַּ֣ד
–ထုိလက်–မှ
H3027

י נָעֳמִ֑
နောမိ–၏
H5281

וּ֠מֵאֵת
–နငှ့်ထံ–မှ
H0853

ר֣וּת
ရုသ
H7327

הַמּוֹאֲבִיָּ֤ה
–ထုိမောဘအမျ ိုးသမီး
H4125

שֶׁת־ אֵֽ
မယား
H0802

הַמֵּת֙
–ထုိသေသူ–၏
H4191

]קניתי[
ဝယ်ယူရမည်
H7069

יתָה( )קָנִ֔
သင်ဝယ်ယူရ၏
H7069

ים לְהָקִ֥
ထူထောင်ရန်

שֵׁם־
အမည်
H8034

ת הַמֵּ֖
–ထုိသေသူ–၏
H4191

עַל־
–ထုိအပေါ–်၌

נַחֲלָתֽוֹ׃
သူ–၏အမွေ
H5159

ဗောဇကလည်း၊ ထုိလယ်ကွက်ကုိနောမိလက်မှဝယ်သောနေ့ရက်တွင်၊ သေသောသူ၏ အမွေဥစ္စာအားဖြင့် 

သူ၏နာမည်ကုိထောက်မခြင်းငှါ၊ သူ၏မယားမောဘအမျ ိုးသမီးရုသကုိလည်း ဝယ်ရသေး သည်ဟ ုဆုိသော်၊

וַיֹּ֣אמֶר6
–နငှ့်ဆုိ၏
H0559

ל הַגֹּאֵ֗
–ထုိရွေးနတ်ုသူ

א ֹ֤ ל
မ
H3808

֙ אוּכַל
နိင်ု
H3201

]לגאול־[
ရွေးနတ်ုရန်

)לִגְאָל־(
ရွေးနတ်ုရန်

י לִ֔
ငါအ့တွက်

פֶּן־
မသ့ုိ
H6435

ית אַשְׁחִ֖
ပျက်စီးစေမည်
H7843

אֶת־
–ကုိ
H0853

י נַחֲלָתִ֑
ငါ–၏အမွေ
H5159

גְּאַל־
ရွေးနတ်ုပါ

לְךָ֤
သင့်အတွက်

אַתָּה֙
သင်

אֶת־
–ကုိ
H0853

י גְּאֻלָּתִ֔
ငါ–၏ရွေးနတ်ုခွင့်ကုိ
H1353

י כִּ֥
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်

לאֹ־
မ
H3808

אוּכַ֖ל
နိင်ု
H3201

ל׃ לִגְאֹֽ
ရွေးနတ်ုရန်

အမျ ိုးသားချင်းက၊ ကျွန်ပ်ုသည် ကုိယ်အဘ့ုိမရွေးနိင်ုပါ။ ရွေးလျှင် ကုိယ်အမွေဥစ္စာကုိဖျက်မည် စုိးရိမ်စရာရိှ၏။ 

ကျွန်ပ်ုမရွေးနိင်ုသောကြောင့်၊ ကျွန်ပ်ုရွေးပုိင်သောအရာကုိကုိယ်အဘ့ုိ ရွေးပါတောဟ့ပုြနပ်ြော၏။

וְזאֹת7֩
–နငှ့်ဤအရာ
H2063

ים לְפָנִ֨
ရှေးအခါ–က
H6440

ל בְּיִשְׂרָאֵ֜
ဣသရေလ–၌
H3478

עַל־
–ထုိအပေါ–်၌

ה הַגְּאוּלָּ֤
–ထုိရွေးနတ်ုခြင်း
H1353

וְעַל־
–နငှ့်အပေါ–်၌

הַתְּמוּרָה֙
–ထုိလဲလှယ်ခြင်း
H8545

לְקַיֵּ֣ם
တည်မြဲစေရန်

כָּל־
ခပ်သိမ်းသော
H3605

ר דָּבָ֔
အရာ
H1697

שָׁלַ֥ף
ချွတ်လေ၏
H8025

ישׁ אִ֛
လတူစ်ယောက်
H0376

נַעֲל֖וֹ
သူ–၏ဖိနပ်ကုိ
H5275

וְנָתַ֣ן
–နငှ့်ပေးလေ၏
H5414

לְרֵעֵה֑וּ
သူ–၏အိမ်နးီချင်း–သ့ုိ
H7453

ֹ֥את וְז
–နငှ့်ဤအရာ
H2063

ה הַתְּעוּדָ֖
–ထုိသက်သေခံချက်
H8584

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
ဣသရေလ–၌
H3478

ဣသရေလရှေးထံုးစံ ဟမူူကား၊ ရွေးခြင်းအမုှ၊ ဥစ္စာလဲခြင်းအမုှကုိမြဲမြံစေခြင်းငှါ တယောက်သောသူသည် မိမိ ခြေနင်းကုိချွတ်၍ 

တယောက်သောသူအားအပ်လေ့ရိှ၏။ ထုိသ့ုိပြုသောအားဖြင့် ဣသရေလအမျ ိုးသားတ့ုိတွင် သက်သေတည်ရ၏။

וַיֹּ֧אמֶר8
–နငှ့်ဆုိ၏
H0559

הַגֹּאֵ֛ל
–ထုိရွေးနတ်ုသူ

עַז לְבֹ֖
ဗောဇ–သ့ုိ
H1162

קְנֵה־
ဝယ်ယူပါ
H7069

לָךְ֑
သင့်အတွက်

וַיִּשְׁלֹ֖ף
–နငှ့်ချွတ်လေ၏
H8025

נַעֲלֽוֹ׃
သူ–၏ဖိနပ်ကုိ
H5275

သ့ုိဖြစ်၍အမျ ိုးသားချင်းက၊ ကုိယ်အဘ့ုိဝယ်ပါတောဟ့ ုဗောဇအားဆုိ၍ မိမိခြေနင်းကုိချွတ်၏။
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וַיֹּאמֶר9֩
–နငှ့်ဆုိ၏
H0559

עַז בֹּ֨
ဗောဇ
H1162

ים לַזְּקֵנִ֜
–ထုိသက်ကြီးဝါကြီးများ–သ့ုိ
H2205

וְכָל־
–နငှ့်ခပ်သိမ်းသော
H3605

ם הָעָ֗
–ထုိလမူျား

ים עֵדִ֤
သက်သေများ
H5707

אַתֶּם֙
သင်တုိ့

הַיּ֔וֹם
–ထုိယနေ့
H3117

י כִּ֤
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်

֙ קָנִי֙תִי
ငါဝယ်ယူ၏
H7069

אֶת־
–ကုိ
H0853

כָּל־
ခပ်သိမ်းသော
H3605

ר אֲשֶׁ֣
အကြောင်းအရာ

לֶךְ אֱלִימֶ֔ לֶֽ
ဧလိမလက်–သ့ုိ
H0458

וְאֵ֛ת
–နငှ့်ကုိ
H0853

כָּל־
ခပ်သိမ်းသော
H3605

ר אֲשֶׁ֥
အကြောင်းအရာ

לְכִלְי֖וֹן
ခိလျုန–်သ့ုိ
H3630

וּמַחְל֑וֹן
–နငှ့်မဟာလနု–်၏
H4248

מִיַּ֖ד
–ထုိလက်–မှ
H3027

י׃ נָעֳמִֽ
နောမိ–၏
H5281

ဗောဇကလည်း၊ ဧလိမလက်ဥစ္စာ၊ ခိလျုနဥ်စ္စာ၊ မဟာလနုဥ်စ္စာ ဟသူမျှကုိနောမိလက်မှငါဝယ်၍၊

וְגַם10֣
–နငှ့်လည်း
H1571

אֶת־
–ကုိ
H0853

ר֣וּת
ရုသ
H7327

הַמֹּאֲבִיָּה֩
–ထုိမောဘအမျ ိုးသမီး
H4125

שֶׁת אֵ֨
မယား–၏
H0802

מַחְל֜וֹן
မဟာလနု်
H4248

קָנִי֧תִי
ငါဝယ်ယူ၏
H7069

לִ֣י
ငါအ့တွက်

ה לְאִשָּׁ֗
မယားအဖြစ်
H0802

ים לְהָקִ֤
ထူထောင်ရန်

שֵׁם־
အမည်
H8034

הַמֵּת֙
–ထုိသေသူ–၏
H4191

עַל־
–ထုိအပေါ–်၌

נַחֲ֣לָת֔וֹ
သူ–၏အမွေ
H5159

וְלאֹ־
–နငှ့်မ
H3808

יִכָּרֵ֧ת
ဖြတ်တောက်ခြင်းခံရ
H3772

שֵׁם־
အမည်
H8034

ת הַמֵּ֛
–ထုိသေသူ–၏
H4191

מֵעִ֥ם
–ထုိအထဲ–မှ

יו אֶחָ֖
သူ–၏ညီအစ်ကုိများ
H0251

עַר וּמִשַּׁ֣
–နငှ့်တံခါးဝ–မှ
H8179

מְקוֹמ֑וֹ
သူ–၏နေရာ–၏
H4725

ים עֵדִ֥
သက်သေများ
H5707

ם אַתֶּ֖
သင်တုိ့

הַיּֽוֹם׃
–ထုိယနေ့
H3117

သေသောသူ၏နာမည်ကုိ သူ၏ညီအစ်ကုိ စုထဲက၎င်း၊ သူနေရာမြို့တံခါးထဲက၎င်းမပြတ်စေခြင်းငှါ၊ သူ၏အမွေအားဖြင့် 

သူ၏နာမည်ကုိ ထောက်မမည် အကြောင်း၊ မဟာလနု၏် မယားမောဘအမျ ိုးသမီး ရုသကုိ ငါ၏မယားဖြစ်စေခြင်းငှါ 

ငါဝယ်သည်ကုိသင်တုိ့သည် ယနေ့သက်သေဖြစ်ကြပါ၏ဟ ုအသက်ကြီးသူများ၊ လမူျားအပေါင်းတုိ့အားပြောဆုိ၏။

אמְר֜ו11ּ וַיֹּ֨
–နငှ့်ဆုိကြ၏
H0559

כָּל־
ခပ်သိမ်းသော
H3605

הָעָם֧
–ထုိလမူျား

אֲשֶׁר־
အကြောင်းအရာ

עַר בַּשַּׁ֛
–ထုိတံခါးဝ–၌
H8179

וְהַזְּקֵנִ֖ים
–နငှ့်သက်ကြီးဝါကြီးများ
H2205

ים עֵדִ֑
သက်သေများ
H5707

֩ יִתֵּן
ပေးတော်မူပါစေ
H5414

יְהוָ֨ה
ထာဝရဘုရား
H3068

ת־ אֶֽ
–ကုိ
H0853

ה הָאִשָּׁ֜
–ထုိမိနး်မ
H0802

הַבָּאָה֣
–ထုိလာသူ
H0935

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ךָ בֵּיתֶ֗
သင်–၏အိမ်–သ့ုိ

׀כְּרָחֵ֤ל 
ရာခေလ–က့ဲသ့ုိ
H7354

וּכְלֵאָה֙
–နငှ့်လေအာ–က့ဲသ့ုိ
H3812

ר אֲשֶׁ֨
အကြောင်းအရာ

בָּנ֤וּ
တည်ဆောက်ကြ၏
H1129

שְׁתֵּיהֶם֙
သူမတုိ့နစ်ှယောက်
H8147

אֶת־
–ကုိ
H0853

ית בֵּ֣
အိမ်

ל יִשְׂרָאֵ֔
ဣသရေလ–၏
H3478

וַעֲשֵׂה־
–နငှ့်ပြု

חַיִ֣ל
စည်းစိမ်
H2428

תָה בְּאֶפְרָ֔
ဧဖရတ်–၌
H0672

וּקְרָא־
–နငှ့်ခေါ ်
H7121

ם שֵׁ֖
အမည်
H8034

ית  חֶם׃בְּבֵ֥ לָֽ
ဗက်လင်–၌
H1035

တံခါးဝ၌ရိှသောအသက်ကြီးသူများ၊ လမူျားအပေါင်းတုိ့ကလည်း၊ ငါတုိ့သည်သက်သေဖြစ်ကြ၏။ သင့်အိမ်သ့ုိရောက်သော 

ဤမိနး်မသည်၊ ဣသရေလအမျ ိုးကုိတည်ထောင်သောမိနး်မနစ်ှယောက်၊ ရာခေလနငှ့် လေအာက့ဲသ့ုိဖြစ်မည်အကြောင်း 

ထာဝရဘုရား ပြုတော် မူပါစေသော။ သင်သည်လည်း ဧဖရတ်အရပ်၌ အစွမ်းသတ္တိနငှ့်ပြည့်စံု၍ 

ဗက်လင်မြို့၌အသရေကျော်စောခြင်းရိှပါစေသော။
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י12 וִיהִ֤
–နငှ့်ဖြစ်ပါစေ
H1961

יתְךָ֙ בֵֽ
သင်–၏အိမ်

כְּבֵי֣ת
ပေရဇ်–၏အိမ်–က့ဲသ့ုိ

רֶץ פֶּ֔
ပေရဇ်
H6557

אֲשֶׁר־
အကြောင်းအရာ

ה יָלְדָ֥
ဖွားမြင်ခ့ဲ၏
H3205

תָמָ֖ר
တာမာ
H8559

יהוּדָ֑ה לִֽ
ယုဒ–သ့ုိ
H3063

מִן־
–မှ

רַע הַזֶּ֗
–ထုိအမျ ိုးအနယ်ွ
H2233

ר אֲשֶׁ֨
အကြောင်းအရာ

ן יִתֵּ֤
ပေးတော်မူမည်
H5414

יְהוָה֙
ထာဝရဘုရား
H3068

לְךָ֔
သင်–သ့ုိ

מִן־
–မှ

ה נַּעֲרָ֖ הַֽ
–ထုိအပျ ိုမ
H5291

את׃ הַזֹּֽ
ဤသူ
H2063

အသက်ပျ ိုသော ဤမိနး်မတွင်၊ ထာဝရဘုရားပေးတော်မူလတံ့သောမျ ိုးစေ့အားဖြင့်သင်၏ အမျ ိုးအနယ်ွ သည် ယုဒမယားတာမာ 

ဘွားမြင်သော ဖာရက် အမျ ိုးအနယ်ွက့ဲသ့ုိ ဖြစ်ပါစေသောဟပုြောဆုိကြ၏။

ח13 וַיִּקַּ֨
–နငှ့်ယူလေ၏
H3947

עַז בֹּ֤
ဗောဇ
H1162

אֶת־
–ကုိ
H0853

רוּת֙
ရုသ
H7327

וַתְּהִי־
–နငှ့်ဖြစ်လေ၏
H1961

ל֣וֹ
သူ–သ့ုိ

ה לְאִשָּׁ֔
မယားအဖြစ်
H0802

א ֹ֖ וַיָּב
–နငှ့်ဝင်လေ၏
H0935

אֵלֶי֑הָ
သူမ–ဆီသ့ုိ
H0413

ן וַיִּתֵּ֨
–နငှ့်ပေးတော်မူ၏
H5414

יְהוָה֥
ထာဝရဘုရား
H3068

לָהּ֛
သူမ–သ့ုိ

הֵרָי֖וֹן
ကုိယ်ဝန်
H2032

לֶד וַתֵּ֥
–နငှ့်ဖွားမြင်လေ၏
H3205

ן׃ בֵּֽ
သားတစ်ယောက်

ဗောဇသည် ရုသကုိသိမ်း၍ စံုဘက်လျက်ဆက်ဆံသောအခါ၊ ထာဝရဘုရား၏ ကျေးဇူးတော်ကြောင့်ရုသ သည်ပဋိသနဓ္ေယူ၍ 

သားယောက်ျားကုိဘွားမြင်လေ၏။

וַתֹּאמַ֤רְנָה14
–နငှ့်ဆုိကြ၏
H0559

הַנָּשִׁים֙
–ထုိမိနး်မများ
H0802

ל־ אֶֽ
–သ့ုိ
H0413

י נָעֳמִ֔
နောမိ
H5281

בָּר֣וּךְ
ကောင်းချးီမင္်ဂလာရိှသော
H1288

יְהוָ֔ה
ထာဝရဘုရား
H3068

שֶׁר אֲ֠
အကြောင်းအရာ

א ֹ֣ ל
မ
H3808

ית הִשְׁבִּ֥
ချနထ်ားတော်မူ

לָךְ֛
သင်–သ့ုိ

גֹּאֵ֖ל
ရွေးနတ်ုသူ

הַיּ֑וֹם
–ထုိယနေ့
H3117

א וְיִקָּרֵ֥
–နငှ့်ခေါပ်ါစေ
H7121

שְׁמ֖וֹ
သူ–၏အမည်
H8034

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
ဣသရေလ–၌
H3478

မိနး်မတုိ့သည်လည်း နောမိအား၊ သင့်ကုိပြုစုသော အမျ ိုးသားချင်းကုိ ယနေ့ဖြတ်တော်မမူသော ထာဝရဘုရားသည် 

မင်္ဂလာရိှတော်မူပါစေသော။ ယခုရသော အမျ ိုးသားချင်းသည်လည်း ဣသရေလအမျ ိုး၌ အသရေကျော်စောပါစေသော။

וְהָ֤יָה15
–နငှ့်ဖြစ်လိမ့်မည်
H1961

לָךְ֙
သင့်အတွက်

יב לְמֵשִׁ֣
ဝိညာဉ်ကုိပြနလ်ည်သစ်လင်ွစေသူ
H7725

פֶשׁ נֶ֔
အသက်
H5315

ל וּלְכַלְכֵּ֖
–နငှ့်ကျွေးမွေးသူ
H3557

אֶת־
–ကုိ
H0853

שֵׂיבָתֵ֑ךְ
သင်–၏သက်ကြီးဝါကြီးအရွယ်
H7872

י כִּ֣
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်

כַלָּתֵ֤ךְ
သင်–၏ချွေးမ
H3618

שֶׁר־ אֽ‍ֲ
အကြောင်းအရာ

אֲהֵבַתֶ֙ךְ֙
သင့်ကုိချစ်သူ
H0157

תּוּ יְלָדַ֔
ဖွားမြင်လေ၏
H3205

אֲשֶׁר־
အကြောင်းအရာ

הִיא֙
သူမ
H1931

ט֣וֹבָה
ကောင်း၏

ךְ לָ֔
သင့်အတွက်

מִשִּׁבְעָ֖ה
သားခုနစ်ယောက်–ထက်
H7651

ים׃ בָּנִֽ
သားများ

သူသည်သင်၏အသက်ကုိပြုပြင်သောသူ၊ သင်အသက်ကြီးသောအခါ သင့်ကုိကောင်းမွနစွ်ာ ပြုစုသောသူဖြစ်ပါစေသော။ 

သင့်ကုိချစ်၍ သားခုနစ်ယောက်ထက်သင့်အဘ့ုိ သာ၍ကောင်းသောသင်၏ 

ချွေးမသည်သားယောက်ျားကုိဘွားမြင်ပြီဟပုြောဆုိကြ၏။
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ח16 וַתִּקַּ֨
–နငှ့်ယူလေ၏
H3947

י נָעֳמִ֤
နောမိ
H5281

אֶת־
–ကုိ
H0853

הַיֶּלֶ֙ד֙
–ထုိကလေး
H3206

וַתְּשִׁתֵ֣הוּ
–နငှ့်ချလီေ၏
H7896

הּ בְחֵיקָ֔
သူမ–၏ရင်ခွင်–၌
H2436

וַתְּהִי־
–နငှ့်ဖြစ်လေ၏
H1961

ל֖וֹ
သူ–သ့ုိ

נֶת׃ לְאֹמֶֽ
ထိနး်မွေးသူမ
H0539

နောမိသည်ထုိသူငယ်ကုိယူ၍ပုိက်ချလီျက်ထိနး်လေ၏။

וַתִּקְרֶאנָה17֩
–နငှ့်ခေါက်ြ၏
H7121

ל֨וֹ
သူ–သ့ုိ

הַשְּׁכֵנ֥וֹת
–ထုိအိမ်နးီချင်းမိနး်မများ
H7934

שֵׁם֙
အမည်
H8034

ר לֵאמֹ֔
ဆုိ–သည်မှာ
H0559

יֻלַּד־
ဖွားမြင်ခ့ဲ၏
H3205

ן בֵּ֖
သား

י לְנָעֳמִ֑
နောမိ–သ့ုိ
H5281

אנָֽה וַתִּקְרֶ֤
–နငှ့်ခေါက်ြ၏
H7121

שְׁמוֹ֙
သူ–၏အမည်ကုိ
H8034

ד עוֹבֵ֔
ဩဗက်
H5744

ה֥וּא
သူ
H1931

אֲבִי־
အဘ–၏
H0001

י יִשַׁ֖
ယေရဲှ
H3448

י אֲבִ֥
အဘ–၏
H0001

ד׃ דָוִֽ
ဒါဝိဒ်
H1732

פ
פ

အိမ်နးီချင်းမိနး်မတုိ့ကလည်း၊ နောမိသည် သားယောက်ျားကုိရပြီဟဆုိုလျက်၊ ထုိသူငယ်ကုိဩဗက် အမည်ဖြင့်မှည့်ကြ၏။ ဩဗက် 

သားကားယေရဲှ။ ယေရဲှသားကား ဒါဝိဒ်တည်း။

וְאֵלֶּ֙ה18֙
–နငှ့်ဤသည်တုိ့
H0428

תּוֹלְד֣וֹת
မျ ိုးဆက်များ–၏
H8435

רֶץ פָּ֔
ပေရဇ်
H6557

רֶץ פֶּ֖
ပေရဇ်
H6557

יד הוֹלִ֥
မွေးဖွားလေ၏
H3205

אֶת־
–ကုိ
H0853

חֶצְרֽוֹן׃
ခေဇရုန်
H2696

ဖာရက်၏သားစဉ်မြေးဆက်ဟမူူကား၊ ဖာရက်သားဟေဇရံု၊

19֙ וְחֶצְרוֹן
–နငှ့်ခေဇရုန်
H2696

הוֹלִ֣יד
မွေးဖွားလေ၏
H3205

אֶת־
–ကုိ
H0853

ם רָ֔
ရာမ
H7410

ם וְרָ֖
–နငှ့်ရာမ
H7410

יד הוֹלִ֥
မွေးဖွားလေ၏
H3205

אֶת־
–ကုိ
H0853

ב׃ ינָדָֽ עַמִּֽ
အမိနဒပ်
H5992

ဟေဇရံုသားအာရံ၊ အာရံသား အမိနဒပ်၊

ינָדָב20֙ וְעַמִּֽ
–နငှ့်အမိနဒပ်
H5992

הוֹלִ֣יד
မွေးဖွားလေ၏
H3205

אֶת־
–ကုိ
H0853

נַחְשׁ֔וֹן
နာရုှန်
H5177

וְנַחְשׁ֖וֹן
–နငှ့်နာရုှန်
H5177

יד הוֹלִ֥
မွေးဖွားလေ၏
H3205

אֶת־
–ကုိ
H0853

ה׃ שַׂלְמָֽ
စလမုန်
H8009

အမိနဒပ်သားနာရုှန၊် နာရုှနသ်ား စာလမုန၊်

21֙ וְשַׂלְמוֹן
–နငှ့်စလမုန်
H8012

הוֹלִ֣יד
မွေးဖွားလေ၏
H3205

אֶת־
–ကုိ
H0853

עַז בֹּ֔
ဗောဇ
H1162

עַז וּבֹ֖
–နငှ့်ဗောဇ
H1162

יד הוֹלִ֥
မွေးဖွားလေ၏
H3205

אֶת־
–ကုိ
H0853

ד׃ עוֹבֵֽ
ဩဗက်
H5744

စာလမုနသ်ားဗောဇ၊ ဗောဇသားဩဗက်၊

וְעֹבֵד22֙
–နငှ့်ဩဗက်
H5744

הוֹלִ֣יד
မွေးဖွားလေ၏
H3205

אֶת־
–ကုိ
H0853

י יִשָׁ֔
ယေရဲှ
H3448

י וְיִשַׁ֖
–နငှ့်ယေရဲှ
H3448

יד הוֹלִ֥
မွေးဖွားလေ၏
H3205

אֶת־
–ကုိ
H0853

ד׃ דָּוִֽ
ဒါဝိဒ်
H1732

ဩဗက်သားယေရဲှ၊ ယေရဲှသားဒါဝိဒ်တည်း။ ရုသဝတ္တုပြီး၏။
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